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Uživatelská příručka

User guide

- Answer the call: Click on the left or right earphone.
- Reject call: Long click on the left or right earphone.

- Pairing: Open the charging box and take out the earphones to enter pairing mode.

- Power on: Open the charging box, and the earphones will automatically turn on.
- Power off: Put the earphones in the charging box and close the box cover to shut down the   
device.

- Play / Pause: Click on the left or right earphone.

- Voice Assistant: Long press on the right or left earphone for 2 seconds.

- Volume UP: Three clicks on the right earphone.

OPERATION INSTRUCTIONS:

- Next song: Double clicks on the right earphone
- Previous song: Double clicks on the left earphone.

- Volume DOWN: Three clicks on the left earphone.

- Connect to the "SWISSTEN Sonic" Bluetooth device.

- Přehrát / Pozastavit: Klikněte na levé nebo pravé sluchátko.

- Zapnutí: Otevřete nabíjecí box a sluchátka se automaticky zapnou.

- Připojte se k zařízení Bluetooth „SWISSTEN Sonic“.

- ZVÝŠENÍ hlasitosti: Tři kliknutí na pravé sluchátko.

NÁVOD K OBSLUZE:

- SNÍŽENÍ hlasitosti: Tři kliknutí na levé sluchátko.

- Předchozí skladba: Dvojité kliknutí na levé sluchátko.

- Vypnutí: Vložte sluchátka do nabíjecího boxu a zavřete kryt boxu pro vypnutí zařízení.

- Hlasový asistent: Dlouhé stisknutí pravého nebo levého sluchátka po dobu 2 sekund.

- Přijmutí hovoru: Klikněte na levé nebo pravé sluchátko.

- Párování: Otevřete nabíjecí box a vyjměte sluchátka, abyste vstoupili do režimu párování.

- Odmítnutí hovoru: Dlouhé stisknutí levého nebo pravého sluchátka.

- Další skladba: Dvojité kliknutí na pravé sluchátko

LED INDICATOR STATUS:

- Charging box fully charged: The indicator light will shine.

- Charging the box: The indicator flashes a red color until it is fully charged.

- Earphone removal / insertion into the charging box: The indicator light flashes.

STAV LED INDIKÁTORU:

- Vyjmutí / vložení sluchátek do nabíjecího boxu: Kontrolka sluchátek bliká.

- Nabíjení boxu: Indikátor bliká červeně, dokud není plně nabitý.

- Nabíjecí box plně nabitý: Kontrolka bude svítit.

2.Open the charging box and take out the earphones to enter pairing mode.( Do not close the 
charging box cover

1.Please control the distance between the SWISSTEN Sonic earphones and your smartphone 
(or other

3.Connect to the "SWISSTEN Sonic" Bluetooth device.

device with bluetooth) within 1 meter. (More closer is better).

during the connection process.)

BLUETOOTH CONNECTION STEPS:

1. Zkontrolujte prosím, zda je vzdálenost mezi sluchátky SWISSTEN Sonic a vaším chytrým 
telefonem (nebo jiným

3. Připojte se k Bluetooth zařízení „SWISSTEN Sonic“.

2. Otevřete nabíjecí box a vyjměte sluchátka, abyste vstoupili do režimu párování. (Nezavírejte 
kryt nabíjecího boxu během procesu připojení.)

PŘIPOJENÍ BLUETOOTH:

zařízení s bluetooth) kratší než 1 metr. (Čím blíž, tím líp)

5.Do not try to disassemble this product to make any modifications, because it does not contain

7.If you do not plan to use this product for a long period of time, please follow these steps:

2.Do not allow this product to come close to fire sources, such as cooking stoves, etc.

4.Do not dispose of this product in fire to avoid explosion.

1.Never use corrosive cleaning agents to clean this product.

any maintenance components.

3.Do not expose this product to direct sunlight for a long time to avoid high temperatures.

WARNING!

6.Do not use this product in the rain.

- Store earphones in a dry environment.
- Also please charge the earphones at least once a month to extend the life.
- Avoid extreme temperatures and dust.

- Skladujte sluchátka v suchém prostředí.
- Také prosím nabíjejte sluchátka alespoň jednou měsíčně, abyste prodloužili životnost.
- Vyhněte se extrémním teplotám a prachu.

Varování

5. Nepokoušejte se tento výrobek rozebírat za účelem jakýchkoli oprav.
6. Nepoužívejte tento výrobek v dešti.

4. Nevhazujte tento výrobek do ohně, aby nedošlo k výbuchu.

7. Pokud neplánujete používat tento produkt po delší dobu, postupujte podle následujících 
kroků:

1. K čištění tohoto produktu nikdy nepoužívejte korozivní čisticí prostředky.

3. Nevystavujte tento výrobek přímému slunečnímu záření na dlouhou dobu, aby nedošlo k 
vysoké teplotě.

2. Nedovolte, aby se tento výrobek přiblížil k ohni.

Music time: 6 hours (80% volume)

Chip: BLUETRUM 5656
Bluetooth version: 5.3

Charging voltage: 5V DC 1A / 5W 

Earbuds batteries: Each 30mAh

Stanby time: 35 hours
Talking time: 3.5 hours (80% volume)

Charging time: 2 hours

Working range: Up to 10m

Wireless frequency: 2,402 - 2,480GHz

Specifications:

Charging box capacity: 230mAh

Frequency response: 20Hz-20kHz

Čip: BLUETRUM 5656
Specifikace:

Verze Bluetooth: 5.3
Bluetooth dosah: Až 10 metrů

Bezdrátová frekvence: 2,402 - 2,480 GHz
Baterie ve sluchátkách: Každá 30 mAh

Frekvenční odezva: 20Hz-20kHz

Kapacita nabíjecího boxu: 230mAh
Nabíjecí napětí: 5V DC 1A / 5W
Doba nabíjení: 2 hodiny
Provozní doba: 35 hodin
Doba hovoru: 3,5 hodiny (80 % hlasitosti)
Doba přehrávání hudby: 6 hodin (80% hlasitost)

NOTES:
- When you remove the earphones from charging box, make sure that the left and right 
earphones are connected.

- The charging box needs to have enough power. If is not possible to connect duet the low
battery, plug the charger into the box for at least one hour.

Společnost GAMACZ.CZ s.r.o., tímto prohlašuje, že toto rádiové zařízení je v souladu se 
směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na internetové adrese: 
www.swissten.com

The company GAMACZ.CZ s.r.o., declarates that this radio equipment is in compliance with 
Directive 2014/53/EU. The consolidated text of the EU statement of conformity is available at 
the following internet address: www.swissten.com

- Když vyjmete sluchátka z nabíjecího boxu, ujistěte se, že jsou připojena levá a pravá 
sluchátka.
- Nabíjecí box musí mít dostatek energie. Pokud není možné připojit duet, low baterie, zapojte 
nabíječku do krabice alespoň na jednu hodinu.
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